
Article 28(2) shail be effective until the expiration of the ten-
year period then runming. Any stich declaration may be
renewed as provided for in the second sentence of subpara.
gpapi (a).

(3) Any country of the Union wltich has ceased to be re-
garded as a developing country as referred to in paragraph (1)
sha1l no longer lie entltled to renew its declaration as provided
in psragraph (2), and, whether or not it forxnally withdraws

'its declaration, stick country shail be precluded front availing
itseif of the faculties referred to in paragraph (1) fron'. the
expiration. of the ten-year period tien running or frorn
the expiration of a period of three years after it has cectsed
to be regsrded as a developing coutnry, whichever period
expires later.

(4) Wiere, at the tigne when the declaration mnade under
paragraph (1) or (2) cesses to lie effective, there arc copies
in stock which were mnade nder a license granted by virtue
of tis Appendix, stich copies may continue tobc Leistriliuted
tunti their stock is exhausted.

(5) Any country which is bound by the provisions of ti
Act and which has deposîted a declaration or a notification in
accordance with Article 31(l) witi respect Io thse application
of ti Act to a particular territory, bte situation of whlch
can be regarded as analogoua to tisat of the countries referred
to in paragrapli (1), may, in respect of stich territory, mnake
the declaration referred to ini paragrapa (1) and the notifica-
tion of renewsl referred to in paragraph (2). As long as such
declaration or notification romains ini effeet, thse provisions
of titis Appendix siail be applicable to thc territory in respect
of whichiIt was made.

(6) (a) The fact that a country avails itself of aîmy of tie
facaîlties referred to in paragraph (1) docs 'not permit another
country to give less protection to works of which the coutsnry
of origin is the formner country thanit t is obliged t0 grant
under Articles 1 to 20.


